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(Rsl, I, 1959, p. 27—30; comunicare la cel de-al IV-lea Congres international
al slavigtilor, Moscova, 1958), XVII. Despre valoarea slovei & in cele mai vechi
texte romdnesti (SCL, X, 1959, nr. 1, p. 101—104), cu un Adaes (SCL, XII,
1961, nr. 4, p. 577), XVIIL. Despre limba slavd a hrisoavelor muntenesti din
sec. al XIV-lea — al XV-lea (SCL, XII, 1961, nr. 1, p. 91—94) 1,

La acestea se adaugd urmitoarele articole consacrate aceleiasi proble-
matici: I. Controverse balcanice asupra tratamentului diftongilor cu licvide in
elementele slave meridionale din limba romdnd (1960), II. Asupra tratamentului
v. sl. ¢ in limba romdnd (1963), III. Observajii asupra categoriet genului in limba
romdnd (1959), IV. Observatii asupra palatalizirii consoanelor in limba roménd
(1961—1962), V. Despre regula comutdrii in fonologie (1961), VI. Imprumut
sau dezvoltare propris?p(l'ﬂél) 2, VII. La situation du roumain parmi les langues
balkaniques (extras din Caasaucxa dunonocusn, III, Sofia, 1963, p. 171—180;
comunicare la Cel de-al V-lea Congres international al slavistilor, Sofia, 1963).

Constatim, asadar, ci autorul s-a preocupat mai ales de o serie de pro-
bleme dificile ale raporturilor lingvistice slavo-roméne: etimologii « slavo-
roméne» (sutd, cumdtru, Crdciun etc.) — cirora le face o analizi detailati,
propunind solutii proprii, de cele mai multe ori acceptate de cercetiitorii ulte-
riori sau, in tot cazul, luate in consideratie; aspectul fonetic al celor mai vechi
elemente slave meridionale in limba romini i problema datirii lor; influenta
slavi in sistemul fonetic gi morfologic al limbii roméne si cazurile de evolutie
paraleli cu limbile balcanice; limba slavond in Tirile Roméne i grafia chiri-
lic# in vechile texte romanesti. Cercetiitorii actuali ai raporturilor slavo-roméne
nu se pot dispensa de studierea aminuntitd a bogatului material si a ideilor
formulate de acad. Al. Rosetti in cele 25 de articole consacrate problemei
raporturilor slavo-roméne. Douil dintre ele au constituit comuniciri la congre-
sele internationale de slavisticd din 1958 si 1963, fiind intimpinate cu mult
interes de reprezentantii slavisticii internationale.

Sprijinindu-se pe aceste cercetdiri de detaliu i sintetizind cu mult discer-
nidmint rezultatele obtinute in studierea raporturilor lingvistice slavo-roméne
de numerosi lingvisti roméni gi strdini, acad. Al. Rosetti a adus o contributie
insemnati in slavistica romdneascd prin volumul al treilea al Istoriei limbii
roméne, consacrat influentei sud-slave risiritene (slavo-bulgare) asupra limbi
roméne, volum apirut pind acum in cinci editii, ceea ce reprezintd un record
pentru o carte de lingvistici. Pentru a nu repeta aici ceea ce am scris in alti
parte despre aceasti carte 3, subliniem doar ci ea reprezinti o temeinicd sintezi
original# a chestiunii, care ugureazi in mod considerabil cercetirile ce se vor
face in acest domeniu si care realizeazii o expunere sistematicd gi bine docu-
mentati a bogatei problematici a relatiilor lingvistice slavo-roméne in epoca
veche.

In sfirgit, domeniul « filologiei slavo-roméne» este atins printre altele,
in volumele Limba romdnd in secolele al XIII-lea — al XVI-lea (Bucuresti,
1956) si Istoria limbii roméne literare, I (in colaborare, Bucuresti, 1961).

primul, acad. Al. Rosetti fundamenteazi interpretarea fonetici a slo-
velor chirilice intrebuingate in vechea scriere romaneascd (p. 15—26) si pune
la contributie datele documentelor de cancelarie scrise in slavoni, aldturi de
cele redactate in limba latini, pentru istoria limbii roméne in secolele al XIII-lea

1 Retipiirit, cu un Post-scriptum, in Anexd la ILR III%, p. 117—121.
2 Reproduse, de asemenea, in Anexd la ILR III%, p. 109—117 si 122—129.
% SCL, VII, 1956, nr. 1—2, p. 140—143; Rsl, IV, 1960, p. 9, 16; volumul de fati, p. 271,




